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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I ustuchali Chamora i Sychema, jego syna, wszyscy
dostowny | dostowny zasiadajacy w bramie* jego miasta, i obrzezali wszystkich
mezczyzn, wszystkich zasiadajacych w bramie jego
miasta.!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Zgromadzeni w bramie miasta postuchali Chamora
literacki literacki i Sychema, jego syna, i obrzezali wszystkich mezczyzn,
wszystkich bioragcych udziat w zgromadzeniach w bramie
ich miasta.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ ustuchali Chamora i jego syna Sychema wszyscy
literacki Biblia Gdanska | wychodzacy z bramy swego miasta. I zostal obrzezany
kazdy mezczyzna, ktory wychodzit z bramy swego miasta.
BG Przektad Biblia Gdanska | [ ustuchali Hemora i Sychema, syna jego, wszyscy
literacki wychodzacy z bramy miasta jego, i obrzezat si¢ kazdy
mezczyzna, cokolwiek ich wychodzito z bramy miasta jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba I zezwolili wszyscy, obrzezawszy wszytkie mezczyzny.
literacki Wujka
BT'99 Przektad Biblia I ustuchali Chamora oraz syna jego, Sychema, wszyscy,
literacki Tysigclecia ktorzy przechodzili przez brame swego miasta. Kazdy
zatem mezczyzna, ktory byl tam, poddat si¢ obrzezaniu.
BW Przektad Biblia I ustuchali Chamora i Sychema, syna jego, wszyscy
literacki Warszawska mieszkancy tego miasta i wszyscy mezczyzni obrzezali sie,
kazdy mieszkaniec miasta.
EKU'18 | Przektad Biblia Wszyscy, ktorzy przechodzili przez bramg ich miasta
literacki Ekumeniczna ustuchali Chamora i Sychema, jego syna. Wszyscy
mezcezyzni, ktorzy przechodzili przez brame miasta, zostali
obrzezani.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy wszyscy przechodzacy przez brame tego miasta
literacki ustuchali Chamora i jego syna Sychema. Kazdy mezczyzna
przechodzacy przez brame tego miasta zostat obrzezany.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wszyscy stali mieszkancy ich miasta ustuchali Chamora
literacki i jego syna Sychema. I wszyscy mezczyzni, przechodzacy
przez bramg¢ ich miasta, zostali obrzezani.
PEC Przektad Tora Pardes I zgodzili si¢ z Chamorem i jego synem Szechemem
literacki Lauder wszyscy, ktorzy wychodzili bramg miasta [Chamora].
Obrzezali kazdego mezczyzng, kazdego, kto przechodzit
brama jego miasta.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Bucityxanu Emmopa 1 ioro cuna Cuxema Bci, 1110
literacki nepexnan YBT BUXOJIUIN OPaMOIO iXHBOTO MicTa, i 06pi3au Tijo cBOET
Pagaina IepeIHbOI CKipH, KOXKHMIA, 110 3 YOJIOBIYOTO POLy.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem wszyscy wychodzacy z bram jego miasta ustuchali
dynamiczny | Gdanska Chamora i jego syna Szechema; i kazdy mezczyzna dat sie
obrzezac; wszyscy, wychodzacy z bram jego miasta.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy wszyscy, ktorzy wychodzili przez brame jego

D Lub: wychodzacy do bramy, tj. wychodzacy z domow, by i§¢ do bramy na obrady.




dynamiczny

Swiata

miasta, ustuchali Chamora i Szechema, jego syna,
1 wszyscy mezczyzni dali si¢ obrzezac, wszyscy, ktorzy
wychodzili przez brame jego miasta.
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